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Az Esterhazy Privatstiftung az Esterhazy hercegi csalad
kozép-eurdpai torténelme és nagy hagyomanyokkal rendelkezé
mecénasi tevékenysége folytatasaként 2009 ota egy
kétévente atadott dijal és a hozza kapcsolddo kiallitassal
tamogatja a magyarorszagi kortars mivészetet. A dijra jelolt
mUvészeket, illetve a fejenként 5000 eurdval jutalmazott
harom dijazottat fliggetlen nemzetkozi zsdri valasztja ki.

Az Esterhazy Art Award 2021-re 282 palyazat érkezett.

A figyelemre méltd mennyiségl palyamdbdl 26 mlvészt
jelolt a szakmai zsUri az idei dijra. A dijhoz kapcsolodd
kiallitas méreténél, kdzponti szerepénél és a jeldlt mlvészek
gondos kivalogatésanal fogva a fiatal mivészeti szcéna
legmeértékaddbb attekintésének mindsul. Nagy 6réominkre
szolgél, hogy a budapesti Ludwig Muzeumban mindehhez

a lehetd legjobb partnerre leltlnk.

Az Esterhazy Art Award kulturalis jelentésége nemcsak
a kortars mlvészet tamogatasaban rejlik, hanem abban
a lehetdségben is, hogy Uj tarsadalmi tendenciakat és
gondolkodasmaodokat ismerjen fel.

A Short List 2021-re bevalogatott palyamivek meglepden
nagy része foglalkozik a materialitas és a testiség szerepével.
Sok elbeszéld megkozelitéssel is talalkozhatunk. A korabban
fontosnak tidnd absztrakt és énreflexiv mlvészeti hagyomany
azonban szinte egyaltalan nem tetten érheté.

A kidllitas megprobalja ezeket a tendenciakat kiszolgalni:

a palyamuivek, amelyek korabban jellemzéen izolaltan jelentek
meg a térben, most dialégusba lépnek egymassal. Az egyik
bemutatott md példaul a kiallitas 6sszes terében, szétszorva
jelenik meg. Ez a rendezési mdd lehetdséget ad annak
szemlélésére, hogy az igy létrejévd, az egyes miivészi vildgok
hatarait atlépé kapcsolatok vajon termékeny baratsagokat
vagy éppen veszélyes konkurens szituaciokat teremtenek.

A kidllitason mivészi méltatasban részesill Esterhdzy V. Pal
(1901-1989), az elsd, 1937-es Esterhazy Muvészeti Dij alapitdja.
A magyar mUvészeti életre jelentds hatast gyakorldo mecénasi
tevékenységét — amely a mai napig példaképként szolgal
az Esterhazy Privatstiftung szamara — Esterhazy Marcell
dolgozta fel egy muvészi installacioban. Mdve, amely az elsé
teremben lathato, a kidllitas alapjat adja.

Kurator:
Vitus WEH

As a continuation of the Esterhazy family’s history in Central
Europe and long tradition of patronage, the Esterhdzy
Privatstiftung has been supporting contemporary art in
Hungary since 2009 with a biennial award and the related
exhibition. The shortlisted artists and the three winners,
who each receive €5,000, are selected by an independent
international jury.

The number of entries submitted to Esterhazy Art Award
2021 was 282. The expert jury nominated 26 artists for this
year’s award from this impressive pool of applicants. Due
to its size, central role and careful selection of nominated
artists, the exhibition related to the award represents the
most significant overview of the art scene of young Hungarian
talents. We are delighted to have found the best possible
partner for all this in Ludwig Museum Budapest.

The cultural significance of the Esterhazy Art Award lies
not only in supporting contemporary art, but also in the
opportunity to explore new tendencies and attitudes in
society.

A surprising number of entries selected for the Short List
2021 deal with the role of materiality and corporeality. There
are also many narrative approaches. However, abstract and
self-reflexive artistic traditions that seemed important earlier
have almost disappeared.

The exhibition intends to serve these tendencies: the entries,
which earlier appeared typically isolated in the exhibition space,
now engage in dialogue with one another. For example, one
of the works displayed appears dispersed in all the spaces
of the exhibition. This arrangement allows for observation to
decide whether the relationships established this way across
the borders of different artistic worlds will foster inspiring
friendships or create dangerous situations of rivalry.

The exhibition also pays artistic tribute to Paul V, Prince
Esterhazy (1901-1989), who founded the first Esterhazy Art
Award in 1937. His activities as a patron, which had a great
impact on Hungarian cultural life and still serve as a model for
the Esterhazy Privatstiftung today, have been reflected on by
Marcell Esterhazy in an artistic installation. His work displayed
in the first room forms the basis of the exhibition.

Curator:
Vitus WEH



BALAZS Nikolett
(*1990 Debrecen, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Vilagunk fokozodd digitalizalddasa hatasara Balazs Nikolett
szamara egyre fontosabb téma a dolgok materialitasa, sajat
testiségiink és mindezek manualis kezelése. Epitészeti és néi
formaasszociacioi személyes mitoszvilaganak fontos részei.

A munkaanyagok, amelyeket nagy, sokszor a teljes termet
kitoltd targyaihoz és installdcidihoz haszndl, Ujrahasznositasi
folyamatokbdl szarmaznak. Az anyagokat, amelyekre ralel,
érzéki és jatékos modon hajtogatja, vagja, varrja, ragasztja,
festi és formazza, yj jelent keresve az egyszer mar levetett
dolgoknak.

The greater the impact of increasing digitisation on our

world, the more intrigued Nikolett Balazs becomes by the
materiality of things, the sense of our own corporality and the
physical handling of all that. Her associations of architectural
and feminine forms are crucial elements in the world of her
personal mythology.

The work materials she uses for her large objects and
installations, which can often fill a whole room, come from
recycling processes. She keeps folding, cutting, sewing, gluing,
painting and shaping the materials she has found in a sensual
and playful manner while searching for a new present time for
discarded items.

BALAZS Nikolett
Anyagflow / Material Flow, 2021
vegyes technika / mixed media
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BILAK Krystyna
(*1993 Munkacs, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Krystyna Bilak mlvei az emberek kdzott a térben és

a térrel torténd lathatatlan® dsszjatékot jarjak kdrbe.

A felderitéshez legszivesebben az apparativ szemlélteteés

és a fotografia eszkozét hasznalja. Részletekben gazdag és
gyakran akrobatikus képbeadllitasaiban manualis eszkbzokkel,
modellieit egymasra pakolva és egybeflizve hoz létre a nézét
megtévesztd latvanyokat, a fotografia eszkdzével ugyanakkor

ezeket a kisérletezd jeleneteket iranyitott perspektivaba helyezi.

Mivel Krystyna Bilak mlvei a fentiek mellett a kidllitas és
képolvasas erésen kortars felfogasat is megvildgitjak, alkotasai
a Short List 2021 cimU tarlaton tdbb terembe szétszorva
jelennek meg. Képalkotasai ilyenforman ugy hatolnak keresztUl
a Ludwig Muzeum kidllitasi termein, ahogy kameraja az
apparativ szemléltetés esetében.

Krystyna Bilak’s works observe the “invisible” interactions
among people in space, and between people and space.

Her favourite means of exploration are illustration through

an apparatus and photography. Her arrangements are

rich in detail and often acrobatic. Through the medium of
photography, by piling up and interweaving her models, she
creates, using manual tools, spectacles deceiving the viewers.
At the same time, she places these experimental scenes into
a controlled perspective.

Since, beside the above, the works of Krystyna Bilak also shed
light on a highly contemporary interpretation of exhibiting art
and reading pictures, her pieces are dispersed in several of
the Short List 2021 exhibition rooms. Her pictures thus pierce
through the exhibition rooms of Ludwig Museum in the same
way as her camera pierces through things when she creates
her apparative illustrations.

BILAK Krystyna

KOMPLEMENT, 2019

giclée printek, dibond lemezre kasirozva,

naturfa-keretben / giclée prints mounted on Dibond sheets in natural
wood frame
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CZENE Marta
(*1982 Budapest, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Czene Marta munkai képkockakbdl allnak, amelyeket tabléva
ilesztett Ossze. A jelenetek részletei és konstellacioja a miveész
személyes tapasztalatait és traumait prezentaljak, amelyek
a nagy multu mivészfamiliabdl vald szarmazasbdl fakadnak.
Egyfeldl miveészi ,csaladallitasok”, amelyek abban segitik az
alkotdt, hogy szakitson a réhagyomanyozott szerepekkel és
mUveészeti klisékkel, masfeldl arra inspirdljak a szemlélét, hogy
megtaldlja sajat identitasat.

Az egyes jeleneteknek és maganak a tablonak az esztétikajat
a szovjet filmvagas tradicidja (Lev Kulesov és Szergej Eisenstein)
inspiralta, amelynél az esemény gyakran csak az egymas
mellé montirozott részletekbdl bontakozik ki. A homaly, amely
a kllonb6zé médiumok és technikak egymas mellé helyezésébdl
keletkezik, azokra az emlékekre utal, amelyekhez mar nem lehet
hozzaférni.

Marta Czene's works consist of stills compiled into a tableau.
The details and arrangement of the scenes present the artist’s
personal experiences and traumas resulting from her hailing
from a renowned family of artists. The works are, on the one
hand, artistic “family constellations” helping the artist to break
away from the roles she inherited, as well as artistic clichés,
while, on the on the other hand, they inspire the observer to
find their own identity.

The aesthetic of the different scenes and the tableau
itself was inspired by the tradition of Russian film editing (Lev
Kuleshov and Sergei Eisenstein), where the story often evolves
only through the details assembled next to one another in
a montage. The cloudiness generated by using different media
and techniques next to one another refers to memories that
are no longer accessible.

10

CZENE Marta
Elengedési gyakorlatok / Exercises in Letting Go, 2020-2021
vegyes technika / mixed media
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DALLOS Adam
(*1986 Szombathely, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Dallos Adam képei kézépkori templomablakokként
mélyfeketében és sGtétkékben vilagitanak. A jelenetek azonban,
amelyeket a mivész alkotasai abrazolnak, nem a keresztény
Udvtorténetbdl, hanem a budapesti Rudas Flrdd sctét-nedves
vildgabdl szarmaznak. A térok kupolacsarnok komor medenceje
a festé szamara egy Uj Mithrasz-kultusz helyszinévé valik:
expressziv tarka képei egy fiatal, meztelen férfit dbréazolnak,

amint homoerotikus kiizdelmét vivja mitoldgiai teremtmeényekkel.

Habar erdszakrol, alarendeltségrol, gyilkolasrol szélo
fantaziakkal allunk szemben, egyidejlileg a hus-vér érzékiseg
nyugodt jeleneteit is lathatjuk. A kreatura lazadasat

a protagonista szép szenvtelenséggel fogadja.

Adam Dallos’ paintings illuminate like mediaeval church windows,
in night black and dark blue. However, the scenes depicted in
the artist’s works do not come from Christian salvation history,
but the dark and wet world of Rudas Bath in Budapest. The
stark pool of the Turkish domed hall becomes the site of a new
Mithraic cult: the expressive colourful pictures depict a young
naked man engaged in a homoerotic struggle with some
mythological creatures. Although these are fantasies about
violence, subordination and murder, at the same time, we can
also see some peaceful scenes of tangible sensuality. The
creature’s revolt is accepted by the protagonist with beautiful
detachment.

12

DALLOS Adam

Megallapodas sziirkemarhaval /

Agreement with Hungarian Grey Cattle, 2021
olaj, vaszon / oil on canvas
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DORA Adam
(*1993 Vac, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Egy labon hordott tornacipé egészen hétkdznapi dolog.
Gondolnank elsére! Am Déra Adam ezt a divatos, hétkdznapi
targyat érdesre, durvara festi, mintha massziv hegyvonulatrol
vagy archaikus totemekrdl lenne szo6. S mindehhez erdételjes
szinekkel megfestett hattér elétt még a feje tetejére is allitja
Sket. igy minden sneakerben (,settenkedd”) egy monstrumszerd
atalakitot ismerdink fel.

Az utdbbi években a célszerlség és a kényelem az elegancia
helyére Iéptek, Uj esztétikum alakult ki, amely a csunyat,
a selejtet, az aranytalansagot fetisizalja“ — vallja a mivész.

Déra Adam nem &ll meg vasznai kartonszer(

expresszionizmusanal. Képeinek fliggd fellleteit is beleviszi
a forgasba: vildgunk félig kész gipszkartonfalak elétt mutat
a legjobban!

A pair of trainers worn on the feet are rather ordinary things.
Or are they? Adam Déra paints these trendy everyday objects
to appear rough, as if they were a massive mountain range

or archaic totems. Moreover, they are placed upside down
against a background painted in striking colours. Therefore,

in every trainer (a “sneaker”), we recognise a monstrous
transformer.

“Functionality and comfort have replaced elegance in recent
years and a new kind of aesthetics has been born fetishising
the ugly, the trashy and the disproportional’, says the artist.

But Adam Doéra’s canvasses don’t stop at cardboard-like
expressionism. He also brings the hanging surfaces of his
pictures into the game: our world looks best in front of
half-finished plasterboard walls.
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DORA Adam
Chunky Steps, 2021
vegyes technika, vaszon / mixed media, canvas
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EJTECH

(Alapitva 2014-ben / Founded in 2014 by Judit Eszter
KARPATI, *1989 Miskolc, és / and Esteban de la TORRE,
*1980 Ciudad de México, mindketten Budapesten élnek
és dolgoznak / both live and work in Budapest)

Az EJTECH programozhatd anyagokkal dolgozik. Az
anyagkutatas altal vezérelve performativ installaciokat,
tobbcsatornas hangszobrokat és dinamikus textilfellleteket
hoznak létre.

Deep Flux cimU installécidjukban a Generative Adversarial
Networks (GAN) segitségével egy mesterséges intelligenciat
képeznek ki arra, hogy folyamatosan Uj képeket fessen egy
dinamikus vaszonra. Ehhez a vasznat hddinamikus pigmentekkel
kezelték, amelyek lehetéve teszik a mesterséges intelligencia
(Al) szamara, hogy roévid életl festmeényeket hozzon letre.
Ezeknek az efemer festményeknek a tartalma egy gyakorlott
neurdlis haldzat kreativ eredménye, amely olyan mivészeti
mozgalmakbol szarmazd adathalmazokon alapul, mint az
absztrakt expresszionizmus, a Fluxus és az 1970-es évek
eleji szamitogépes uttdrék, mint Vera Molnar vagy Manfred
Mohr generativ mUalkotasai.

EJTECH works with programmalble materials. Driven by
material research, they create performative installations,
multi-channel sonic sculptures and dynamic textile surfaces.
In their installation entitled Deep Flux, they train artificial
intelligence, with the help of Generative Adversarial Networks
(GAN), to paint new paintings continuously on a dynamic
canvas. For this purpose, the canvas has been treated with
thermochromic pigments that allow artificial intelligence
(Al) to create short-lived works of art. The content of these
ephemeral paintings is the creative result of a pretrained
neural network based on a dataset taken from artistic
movements, including abstract expressionism and Fluxus,
as well as the generative pieces of computer pioneers
in the 1970s like Vera Molnar and Manfred Mohr.

16

EJTECH

Deep Flux, 2021

textil, reaktiv pigment, egyedi kod és elektronika,

extrudalt aluminium / textile, reactive pigment, custom code
and electronics, extruded aluminium
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Zachary FABRI
(*1977 Miami, USA, New Yorkban él és alkot /
lives and works in New York)

Zachary Fabri térinstallacidja a magyar diaszporaval
kapcsolatos témakat jarja kordl, mindenekelétt azt
a potencialt, aminek kihasznalasaval a diaszpdra sokszindbb,
gazdagabb kulturalis identitast tudna létrehozni. Edesapja
migracios torténetét, aki 1956-ban hagyta el Budapestet,
keresztilutazott Eurdpan, Kanadan, majd tovabbment a Karibi-
térségbe, ahol megismerkedett a mivész jamaikai édesanyjaval,
nagyalaku, absztrakt rajzokkal orokitette meg. ,Az érdekel,
hogyan lehet a festészet fogalmat az optikain tul egy a politikai
értelmezésnek teret ado, térbeli és megismerhetd kornyezetté
bdviteni” — mondja a mivész.

Az installacio részeként bemutatott vided egy performance
segitségével vildgitja meg egy fekete test, a varosi épitészet és
az absztrakcio kapcsolatat.

The spatial installation by Zachary Fabri reflects on themes
related to the Hungarian diaspora, in particular the potential
of the diaspora to create a more colourful and richer cultural
identity. Through large-format abstract drawings, he has
depicted the migration story of his father, who left Budapest in
1958, travelled through Europe and Canada and then went on
to the Caribbean, where he met the artist’s Jamaican mother.
“What intrigues me is how the concept of painting could be
expanded beyond the optical into a comprehensible spatial
environment, allowing for political interpretations”, says the
artist.

The video, presented as part of the installation, reveals
through a performance how a black body, urban architecture
and abstraction are connected.

18

Zachary FABRI
Hazatérni, 2021
print, vided / print, video
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FRIDVALSZKI Mark
(*1981 Budapest, Berlinben él és alkot /
lives and works in Berlin)

Fridvalszki Mark ugyszoélvan ,archaeo-futurolégus™ a multbeli
jovoképek utan kutat, hogy azokat produktivva tegye jelentink
bénultsagaval szemben.

Szobaméretl kollazsai két, sok szempontbdl parhuzamosan
futd futurista korszak vizualis anyagaibol allnak dssze:

a ,popularis modernizmus” csucspontjanak tekinthets 1968
korlli évek és az 1989 kordli évek anyagaibdl, killonds tekintettel
a rave mozgalomnak a kulturalis és politikai képzelet neoliberdlis
invazidja elleni kiizdelmére.

Fridvalszki mUvei a jové uténi vagyakozastol vezérelve egy
Lspektropolitikai strategiat” kisérelnek meg, hogy az idékdzben
nosztalgikussa vatt modernizmust Ujra dsszekapcsoljgk azokkal
az erdforrésaival, amelyekbdl taplalkozott.

Mark Fridvalszki is what you could call an “archeo-futurologist™
he is searching for visions in the past about the future in order
to make them productive, as opposed to the numbness of
our times.

His room-sized collages are compiled from the materials
of two futuristic periods that can be seen as parallel from
many aspects: the years around 1968, as the peak of “popular
modernism”, and those around 1989, focusing especially on the
struggle of the rave movement against the neoliberal invasion
of the cultural and political imagination.

Driven by a longing for the future, Fridvalszki’s works
attempt to embrace a “spectro-political strategy” in order
to reconnect modernism, which has by now become nostalgic,
to the sources that used to nurture it.

b

FRIDVALSZKI Mark
Cosmic Acidism, 2021
installacio, valtozé méret / installation, variable dimensions
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HORESNYI Balint

(*1996 Budapest, Budapesten és Romaban él és alkot /
lives and works in Budapest and Rome)

A reneszansz idején a kdnyvnyomtatas és az alkalmi

nyomtatvanyok készitésének feltaldlasa elésegitette

a felvildgosodas folyamatat. Az ezt kdvetd barokk korszakaban

a fametszettel készUl6 nyomatok pont ellenkezdleg, inkabb

a felvildgosodas tanaival szembemend gondolatisagot

kozvetitették. Kllondsen igaz ez az emblematikus abrazolésra,

a cim, a képi elem és a koltdi szoveg rejtélyes kombinacidjara.
Horesnyi Balint a fametszet ezen ambivalencidjat

nagymeéret(, sGtéten fenyegetd installaciokban aktualizalja.

A nyomatok alapjaul szolgald eredeti motivumok tdbbnyire

rémai barokk kdnyvtarakbdl szarmaznak, €s a hatalom

kilresedett reprezentacios modjairdl szélnak. Ezeket

a birodalmi retorikakat még napjainkban is instrumentalizaljak.

In Renaissance times, the invention of book printing
and producing ad hoc prints facilitated the process of
enlightenment. As opposed to this, prints produced using
woodcuts in the Baroque era would typically represent ideas
going against the beliefs of the Enlightenment. This is especially
true for emblematic representation and the enigmatic
combination of the title, pictorial elements and the poetic text.
In his darkly looming large installations, Balint Horesnyji
revisits this ambivalence of woodcuts in a modern context.
Most of the original motifs on which the prints are based are
from Baroque libraries in Rome and are about the empty
ways of representing power. Such imperial rhetoric are still
instrumentalised in our days.
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HORESNYI Balint
_Notes of Rhetorics of Power, 2021
fametszet papiron / woodcut on paper
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KADAR Emese
(*1995 Debrecen, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

A régi kézmUves technikak, mint a kotés, a szbvés és

a fazekassag az utobbi idében Ujult erével jelentek meg

a kortars képzémlvészet porondjan. Egy a fizikai jelenlétet
egyre inkdbb nélkilozé korban (illeszkedve a ,distance learning”
kettos jelentéséhez) hirtelen Ujra felértékelddtek a haptikus
mindségek és a természetes anyagok.

Kadar Emese szovstt mlveiben is elvalaszthatatlan
egymastdl technika és tartalom. Kicsi, festdi faliszényegeinek
motivumait elészor szamitogépen késziti el. Gyakran
videdjatékok cselekménye inspiralja, amely néha ritudlis vagy
magikus kisugarzassal bir. Alkotasait a ,digitalis szempontbdl
hibas helyek” kétik 8ssze. A muvész emberi algoritmusként
tevekenykedve ,régi szovettel” tolti fel ezeket az liressé
valo helyeket.

Old handicraft techniques like knitting, weaving and pottery,
have recently gained a renewed interest in the context of
contemporary fine arts. Suddenly, in an era where physical
presence is increasingly missing (in line with the double meaning
of “Distance Learning”) haptic qualities and natural materials
have once again become appreciated.

Technology and content are inseparable in the woven pieces
by Emese Kadar. First, she creates the motifs of her small,
picturesque tapestries digitally. She is often inspired by the
plots of video games, which sometimes have a ritual or magic
atmosphere. Her works are connected by “their spots of digital
glitches”. Acting as a human algorithm, the artist uses “old
fabric” to fill these empty spaces.
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KADAR Emese
Memorial Objects, 20202021
kézi sz6ttes / hand-woven textile

25




KISS Adrian

(*1990 Csikszereda / Miercurea-Ciuc, Budapesten
él és alkot / lives and works in Budapest)

Kiss Adrian alkotasai kilénbozd matériak, formak és funkciok
kozotti szlrredlis kapcsolatokbdl sziletnek. Hibrid targyaiban
és kvazi-testeiben &si kézmUlves technikakat futurisztikus
formatervezéssel, természetes anyagokat szintetikussal
kombinal.

Nagyméretd, totemszerd installacidi azt vizsgaljak, hogy
mi, emberek hogyan viszonyulunk épitett vagy természeti
kornyezetlinkhoz. Tobbnyire fémbdl és textilod! készilt mivei
kozvetlen kapcsolatot keresnek az dket szemléld nézo testével.
A kidllitason bemutatott installacidja azt az érzetet kelti, mintha

pancélzatta mutalodott volna.

The works of Adrian Kiss are born from the surreal
relationships between materials, forms and functions. In
his hybrid objects and quasi-bodies, he combines ancient
handicraft techniques with futuristic design, and natural
materials with synthetic ones.

His large totem-like installations explore the attitude
that we human beings have towards our built or natural
environment. His works, made mostly of metal and textiles,
seek direct contact with the bodies of those watching them.
The artist’s installation displayed at the exhibition creates
a feeling that the freshly washed ethereal clothes could
have mutated into techno-armour.
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KISS Adrian
Dunyhak, 2020-2021
textiltargyak, vasszerkezet / textile objects, ironwork
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KISS Adrienn Maria
(*1978 Giyor, Gyorott és Budapesten él és alkot /
lives and works in Gyor and Budapest)

Kiss Adrienn Maria absztrakt kompozicidiban

tudatosan alkalmazza egymas mellett a geometrikus és

a gesztusfestészet elemeit. Munkaiban az olyan klasszikus
technikék mellett, mint az akvarell és az olajfestés digitalis
szamitogépes grafikat is haszndl. Alkotasai az Skoldgia,

a feminista kritika és a massag témajaval foglalkoznak.
Leginkabb a szinek spiritudlis hatésa érdekli, amely meglatasa
szerint képes érzékenyitést és befogadast indukalni. Az utdbbi
idében vizudlis gyakorlatat térbeli és hangzasbeli dimenzidkkal
is kiboviti. Ezt elésegitendd gifekkel, révid animacios videokkal
dolgozik, amelyek mdgé sajat maga altal krealt hangokat kever.

In her abstract compositions, Adrienn Maria Kiss deliberately
applies, side by side, elements of geometric and action painting.
In addition to classic techniques like aquarelle and oil painting,
she also uses digital computer graphics. Her pieces deal with
the themes of ecology, feminist critique and queerness. She is
most interested in the spiritual impact of colours, which, she
thinks, can raise awareness and generate inclusion. Recently,
she has been expanding her visual practice with the dimensions
of space and sound. To enhance the effects, she works with
gifs or short animated videos, under which she mixes sounds
she created by herself.
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KISS Adrienn Maria

Karo / Diamonds, 2020-2021

print, vegyes technika vasznon / print, mixed media on canvas
Csillag / Star, 20202021

print, olaj papiron / print, oil on paper

29



KOOS Gabor

(*1986 Losonc / Lucenec, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Koos Gabor munkai a targyak és helyek fizikai megorokitésérd|
szolnak. Ezeket a sorozatait frottazstechnikaval készllt mivek
alkotjak.

LEgyszerien befestettem az adott targyat, amely aztan
nyomdaként funkcionalt, és azzal, hogy a papirra nyomtam,
megmenthettem a kériilGttem lévé emberek, a parkban névé
fu vagy egy kédarab nyomait” — mondja a mlvész.

Jelenleg féként nagymeéretl fametszetekkel dolgozik,
amelyeket monumentalis, bejarhatd térként installél. Bar
a fametszet alapvetden reprodukcios technika, Koos Gébor
csak egyedi nyomatokat készit. A klisét és a segitségével
eléallitott egyedi papirnyomatot gyakran ugyanabban
a helyiségben prezentélja.

Gabor Koods’ works are about physically recording objects and
places. The pieces in his series on this theme have been created
using the frottage technique.

“I simply painted the object, which in turn became the matrix
and, by pressing it on the paper, | was able to save the traces
of the people around me, of the grass growing in the park or
of one stone’, says the artist.

Currently, he works mainly with large woodcuts, which he
installs into a monumental, walkable space. Although woodcut
printmaking is basically a technique of reproduction, Gabor
Kods creates only single prints. He often presents the matrix
and the corresponding individual print in the same space.
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KOOS Giabor
Untitled (Redwood) from the USA Diary Series, 2020
papir, festék, fa / paper, paint, wood
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KUTVOLGYI-SZABO Aron
(*1985 Budapest, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Kutvolgyi-Szabd Aron érdekiédése két 6 témakdrre terjed ki:
az egyik a tudas fogalma és annak lehetséges torzuldsai az
Lalternativ tények” és az dsszeeskivés-elméletek révén, a masik
a térbeliség és a perspektivizmus, a képalapu forrasokkal
és az azok eredendd félrevezetd jellegével szembeni kritikai
megkozelités.

Az utdbbi idében a jelenlegi poszt-tényszeru korszak
tlneteivel foglalkoznak alkotasai: a mesterségesen
generalt kétségekkel, a hiperszkepticizmussal, a tudomany
tagadasaval és olyan jelenségekkel, mint a QAnon mozgalom. < E =

Munkasorozataiban tébbnyire a fotografiat és a grafikai
tervezést 6tvozi, hogy vegyes technikaju installaciokat
hozzon létre.

Aron Kutvslgyi-Szabd is interested in two main fields: one of
them is the concept of knowledge and its potential distortions
through “alternative facts” and conspiracy theories, while the
other is spatiality and perspectivism, and the critical approach
towards picture-based resources and their inherently
misleading nature.

His woks have recently dealt with the symptoms of
the present post-factual age: artificially generated doubts,
hyperscepticism, the denial of science and phenomena like
the QAnon movement. He usually combines photography and
graphic design in his series of works in order to create mixed
technique installations.

KUTVOLGYI-SZABO Aron
From Reality to Fiction and Back, 2021

giclée nyomat, Iézervagott aluminium lemez, dekorfdlia, papir / giclée

print, laser cut aluminium sheet, decor foil, paper
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MELKOVICS Tamas

(*1987 Székesfehérvar, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Melkovics Tamas szobraszmUlvész, tdbbnyire absztrakt
formakbdl allé szoborcsoportokat hoz létre. Az egyes
szoborelemekbdl killonbdzd Iéptéky, Ujra és Ujra atrendezhetd,
szétszedhetd és felépithetd kompoziciokat készit.

LKépzémUivészeti munkam kiinduldpontja a jaték; az a szabad
gondolkozasmaod, ami szorosan &sszefonddik a gyerekkort
meghatarozo viselkedésmaoddal, tanulasi metddussal” —
mondja a mivész.

A Short List 2021 kidllitasra Melkovics tobb modularis
sorozatabdl allitott 6ssze egy a térben szabadon allo tajképet”.
Constantin Brancusi nyomdokain haladva a kiilénb6z6
talapzatok és munkaasztalok is az alkotas szerves részeivé
valnak, fluid, eleven szoborra.

Most of sculptor Tamas Melkovics’ works consist of groups of
sculptures with abstract forms. From the individual sculpture
elements, he creates compositions of different volumes that
can be rearranged, dismantled and reassembled over and over.
“The starting point of my artistic activities is play; that
unrestricted way of thinking, which is inextricably linked to
how we behave and how we learn as children’, says the artist.
For the Short List 2021 exhibition, Melkovics composed
a “landscape” from some of his modular series, standing alone
in space. Following in the footsteps of Constantin Brancusi, the
different plinths and work tables also become an organic part
of the composition; a fluid, living sculpture.
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MELKOVICS Tamas
Modular Landscape, 2019-2021
vas, aluminium, MDF-lemez, keramia, agyag /

iron, aluminium, MDF board, ceramics, clay
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NEOGRADY-KISS Barnabas
(*1989 Budapest, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Neogrady-Kiss Barnabas szo szerint egy egészséglgyi
handicapbdl alkotta meg mivészi latasmodjat: egy agydaganat
eltavolitasa utan 2008-tdl lassan Ujra meg kellett tanulnia
testének jobb oldalat hasznalni, jobb szeme latasat viszont
elvesztette. A mindennapi élet megvaltozott szubjektiv
érzékelésére adott reflexidit elsésorban a fotografia eszkdzével
mutatja be. Képeinek késébbi ,szétszérasa“ a térben szintén
specidlis kézjegye.

+Munkéimban az dnmegfigyelésre helyezem a hangsulyt,
amely napldiras formajaban valdsul meg. Mit lat a szem, mivé
alakitja ezeket a jeleket az agy? Es milyen reakciokat valtanak
ki ezek benniink?” — teszi fel a kérdést a muivész.

Barnabas Neogrady-Kiss established his artistic perspective
literally on a health handicap: after the removal of a brain
tumour, he had to slowly re-learn to use the right side of his
body from 2008; however, he lost his sight in his right eye.
He presents his reflections on his altered, subjective perception
of everyday life, mainly through the medium of photography.
“Dispersing” his pictures in space is also his special trademark.
“In my works, | focus on self-observation in the form of
writing a diary. What does the eye see and into what does
the brain transform those signs? And what reactions do
they trigger in us?”, asks the artist.
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NEOGRADY-KISS Barnabas
Kettos kotés, Solitude / Double Bond, Solitude, 2018-2021
giclée print, kasirozva, keretezve / giclée print laminated, framed
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PINTER Gabor
(*1983 Budapest, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Pintér Gébor festémivész vasznain kilonbdzé vizualis
zsanerek drasztikus modon kapcsolddnak 6ssze egymassal:
képregeényfigurék csoszognak bele absztrakt kompoziciokba,
szlUrredlis alomképek Usznak a kubista csendéletben, vagy
éppen a pop-art olvad 6ssze a klasszicizmussal.

A klllonb6z6 vizudlis és mentélis kddolasok ilyen mérvi
lathatéva tételét valaha ,posztmodernnek” nevezték.
Manapsag inkdbb napjaink ,normalis“ jelenségét ismerjik
fel benne: egyik kép tovabbvezet a masikhoz, belsé
Osszetartozas nelkll, mégis létrejon valami meséld tobblet.

Different visual genres are linked to each other in a drastic
manner in the canvases by painter Gabor Pintér: characters
from comics shuffle into abstract compositions, surreal
daydreams float in cubist still lifes, or pop art merges with
Classicism.

Such a manifestation of different kinds of visual and
mental coding was once called “postmodern”. Today, we
simply recognise this as a “normal phenomenon” of our era:
one painting leading on to the next one without any internal
connection, but still adding something to the story.
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PINTER Gabor

A(z emberi) természet csodalatos /
(Human) Nature is Wonderful, 2019-2021
olaj, vaszon / oil on canvas
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ROZSA Luca Sara
(*1990 Budapest, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Rézsa Luca Sara nagyméretl vaszonképei kdzvetlen mddon
reagalnak a ,vilagban-létezéslnk“ témajara, a Conditio
humana-ra: emberi figurai a teremtés koronajaként Ulnek

a kdzéppontba helyezett széles széken, de fluidda és amorffa
valtak, s a kép hatterében lathato otthonuk, egy egykoron idilli
Arkadia: fak nélkiili és sivar.

Képeim megfestésekor térekszem egyfajta ikonikussagra,
id6 és térbeli dermedtségre, valami olyasmire, ami allandosagot
sugall” — vallja a mlvész. ,Figuraimat, akik e latszdlag dramai
gondolati légkér elszenveddi, térekszem ugy megfesteni,
hogy hordozzak magukon ennek az ellentmondasos filozofiai
alaphelyzetnek a jeleit: fontos, hogy szépek legyenek, de
lathatdan hibasak és esenddek, testtartasukbdl egyszerre
aradjon a méltdsag és a sebezhetdség:”

Luca Séara Rozsa’s large canvas paintings reflect directly on the
theme of conditio humana or “our existence in the world™ her
human figures are sitting on a wide chair placed in the centre
as the crown of creation; however, they have become fluid and
amorphous, and their home in the background of the painting,
once idyllic Arcadia, is treeless and barren.

“When painting a picture, my aim is to achieve some iconic
quality, with time and space frozen, and something to imply
permanence”, says the artist. “I try to paint my figures, who
are subjected to this seemingly dramatic atmosphere of
thoughts, so that they carry upon themselves the signs of
this contradictory basic situation: they should be beautiful
but also visibly imperfect and vulnerable, and their posture
should simultaneously imply dignity and vulnerability.”
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ROZSA Luca Sara

Heavy Chains of Sentimentalism (Boa a Paradicsomban, Viz6z6n) /
Heavy Chains of Sentimentalism(Boa in Paradise, Flood), 2021
olaj, vaszon / oil on canvas

41



RUDAS Klara
(*1983 Budapest, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Néhany évtizeddel ezeldtt az absztrakt mivészet még

a festészet esszencidjat, egy egységesitd vildgnyelvet jelentett.
Ez a reményteli hit azota szertefoszlott. Rudas Klara képein
sem univerzélis nyelv t8bbé az absztrakcio, sokkal inkabb egy
metodus, amellyel eltérd tavolsagot tarthatunk a valdsaggal
szemben.

LLegutobbi munkaimban a festészeten kiviili objektumokkal
kisérletezem. Egyes esetekben kbzvetlen(il a vasznon jelennek
meg, maskor csak a hianyukat érzekeljik. Néhany esetben csak
egy masvalami fényében vagy arnyékaban valnak lathatova® —
mondja a mivész.

A few decades ago, abstract art still signified the essence

of painting and a unifying global language. This optimistic
belief has since evaporated. Neither is abstraction a universal
language anymore in the paintings by Klara Rudas. It is much
more of a method whereby we can keep various distances
from reality.

“In my latest works, | have experimented with objects
outside painting. In certain cases, they appear directly on the
canvas, while other times we can only perceive their absence.
A few times, they can only become visible in the shadow or
light of another thing’, says the artist.
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RUDAS Klara

Kallantyuk / Latches, 2020-2021

olaj papiron, olaj vasznon, keramia / oil on paper and canvas, ceramics
A sarga grafikonvonal két hét adatgyUjtés eredménye: azt szamoltam
Ossze, hany emberrel kdszontiink egymasnak. Az installacioban
szerepld keramia Vigyazoé Zsofia segitségével késziilt a Noha Studio
mUhelyében. / The yellow graph line shows the results of a two-week
process of data collection in which | counted how many people we
said hello to. The ceramics in this installation were made with the help
of Zsofia Vigyazo at Noha Studio.
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SCHWEGER Zsofia
(*1989 Szeged, Londonban él és alkot /
lives and works in London)

Schwéger Zsdfia aktudlis munkai a festészet és a szobrészat
hatarmezsgyéjén mozognak, és egyidejlleg kdzvetitik az
elidegenedés és a komfort érzését. Kilonallo, festett fatdmbjei
Osszerakva bels6 tereket mintaznak. A tdmbok rendszere

a német pedagogustal, Friedrich Froebeltdl szarmazik.

A milvész igy vall: ,A Froebel-témboket az amerikai
épitészen, Frank Lloyd Wrighton keresztll ismertem meg.
Wright azt allitja, hogy a Froebel-tombdk, amelyeket
gyerekkoraban latott, erdsen befolyasoltak azt, hogyan
kozelit az épitészethez, kildndsen a geometriai mintakhoz
és diszitésekhez. Tombképeimmel megprobalom sajat
gyerekkoromat lebontani és rekonstrualni®

The current works of Zsofia Schwéger balance on the border
of painting and sculpture and simultaneously convey feelings
of alienation and comfort. Her individual painted wood blocks
form internal spaces when put together. The system of blocks
comes from German educator Friedrich Froebel.

The artist says: “l became acquainted with the Froebel
blocks through American architect Frank Lloyd Wright. Wright
says that the Froebel blocks he saw as a child had a great
impact on his approach to architecture, especially geometric
shapes and ornaments. My wood block paintings are an effort
to dismantle and reconstruct my childhood”
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SCHWEGER Zséfia
Erzéssé valt formak / Form Becoming Feeling, 2020—-2021
akril, fa / acrylic, wood
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SUVEGES Rita
(*1986 Szolnok, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Sliveges Rita mUvészete a posztantropocentrizmus elmélete
és a digitalia festéi kombinacidja. Az alkotd elsésorban
nagymeéret( diptichonjairdl ismert, amelyekben a fosszilis
kapitalizmusnak a természetre kifejtett hatasat vizsgalja. Tagja
az xtro realm muvészcsoportnak, az Extrodeesia enciklopédia
és a Climate Imaginary Reader cimU tematikus cikksorozat
kiaddja (a tranzitblogon).

Errdligy vall: ,A csoportos munka sok hatart kinyitott:
a tudas és az Gtletek megosztasa a legradikalisabb és
a leghatékonyabb folyamat, amely altaldban nem valosul meg,
ha a mlvészetet egyszemélyes alkotasnak képzeli az ember.
A koz8sség erdt ad, hogy forradalmi gondolatokat vitassunk és
vakmeré Gtleteket valdsitsunk meg: igy szerveztem okokritikus
kirandulasokat erdérezervatumba, a nemzeti identitast képezd
tajba és egy elhagyott bauxitbanyaba.”

The art of Rita Sliveges is a picturesque combination of the
theory of post-anthropocentrism and digitalia. The artist is
best known for her monumental diptychs, where she examines
the impact of carbon capitalism on nature. She is a member
of the xtro realm artist group, the publisher of Extrodeesia
Encyclopedia and the thematic series entitled Climate
Imaginary Reader (on tranzitblog).

In her words: “Working in a group has opened up many
borders: sharing knowledge and ideas is the most radical and
effective process, which usually cannot happen when art is
considered creation by a single person. Community provides
strength to discuss revolutionary thoughts and implement
audacious ideas: that’s how I've organised ecocritical trips to
a forest preserve, an area whose landscape defines Hungarian
national identity, and a deserted bauxite mine”
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SUVEGES Rita
A petroéleum alkonya / The Twilight of Petroleum, 2021

akril, vaszon, selyem, mazas keramia, mart tUkor / acrylic on canvas,
silk, glazed ceramic, acid etched mirror
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SZABO Eszter
(*1979 Miskolc, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Szabd Eszter feminista nézépontbdl foglalkozik szocidlis
folyamatok megjelenési formaival és a nyilvanos vélemények
vizuélis lecsapddasaval. Princess Beauty cim(, fekete humorral
megalkotott térinstallaciojaban példaul ,néi kepmasok®
tornyosulnak reménytelen jégheggyeé: tobb egymasra helyezett
monitoron vibral egy komputeranimécios fim, amely egy fiatal,
szétzilalt és bosszus ndalakot mutat.

A fiktiv karakter a mlvész egyik festményének animacidja,
amely Lucas Cranach 16. szazadi néi portréjat parafrazealja.
A film hangjanak alapjat egy nevelési kézikdnyv adja, amelyben
egy kislanyt folyamatosan arra figyelmeztetnek, hogy rendesen
viselkedjen.

Eszter Szabd focuses on different forms of presenting social
processes and the visual manifestations of public opinions from
a feminist perspective. For example, in her installation entitled
Princess Beauty and characterised by dark humour, “women’s
portraits” are piled up forming a hopeless iceberg: a computer
animated film vibrates on several monitors mounted upon one
another showing a young, dishevelled and annoyed figure.

The fictitious character is the animation of a painting by the
artist. This painting paraphrases a woman’s portrait from the
16th century by Lucas Cranach. The sound of the fim is based
on a parenting manual, where a little girl is continuously warned
to behave herself.
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SZABO Eszter
Széphercegné 2.0 / Beautiful Princess 2.0, 2021
vegyes technika / mixed media
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TOLLAS Erik

(1981 Berettyoujfalu, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Tollas Erik pénzkeresé tevékenységét a filmiparban folytatja.
A studiokbdl tonnaszamra kerlinek alig hasznalt anyagok
a szemétbe, mert a rekvizitumokra nincs mar szikség
a forgatas utan. Az dlomgyar ezen kiselejtezett anyagaibadl
épiti Tollas Erik mlveszi targyait és installacioit.
+Munkaimban a lathato és a lathatatlan vizualis és
konceptualis lehetéségeit vizsgalom. Erdekel a miitargyak
létrehozasanak folyamata, Uj eszkbzbket és technikakat keresek,
amelyek lehetdvé teszik szamomra, hogy a festészet egy
bizonyos koncepcidjat megvaldsitsam, és ezzel egyidejlileg
az Ujrahasznositas egy vonzo koncepciodjat is létrehozzam:*

Erik Tollas earns his living in the film industry. Tons of hardly
used materials end up in the dustbin, as the props are no longer
needed after the shooting. Erik Tollas builds his art objects and
installations from these discarded materials from the dream
factory.

“In my works, | examine the visual and conceptual possibilities
of the perceivable and imperceivable. 'm intrigued by the
process of creating a work of art and looking for new tools
and techniques that allow me to implement a certain idea
of painting and, simultaneously, to create an attractive
recycling concept.”

50

—T B

TOLLAS Erik
Candied Mechanics Series, 2021
vegyes technika / mixed media
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TRANKER Kata

(*1989 Szekesfeheérvar, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Tranker Kata mivészete erésen tamaszkodik antropoldgiai,
zooldgiai és sci-fi forrasokra. Véleménye szerint a mivészet
lényegének vizsgalata, az emberi viselkedés megfigyelése,
valamint a ma globalis torténései elkertilhetetlendl
megkdvetelik, hogy atgondoljuk az emberi faj szerepét.
Installacidja egy alapvetd Ujrakezdés lehetséges szcenarioit
mutatja be. Kifejezé figurai papirmasébdl késziltek.
Gyakorlatomban a biologiai és kulturalis fejlédéselméletek
és a tulélésért folytatott kiizdelem tanulmanyozasa nemcsak
a jelen megértésében segit, hanem lehetévé teszi a jGvébeni
lehetséges fejlédéstink kidolgozasat is” — vallia a mivész.

Kata Tranker’s art relies heavily on anthropological, zoological
and sci-fi sources. She believes that examining the essence
of art and observing human behaviour and the global events
of our era inevitably require that we ponder the role of the
human race. Her installation presents possible scenarios of

a fundamental restart. Her expressive figures are made from
papier-maché.

“In my artistic practice, studying biological and cultural
development theories and the struggle to survive not only
helps people to understand the present but also allows
them to work out their possible future development”,
says the artist.
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TRANKER Kata

Az Anyatermészet dicsésége / Glory of Mother Nature, 2021
papirmassza, kb, homok, kender, selyem, fa / paper pulp, stone,
sand, hemp, silk, wood
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TRAPP Dominika

(*1988 Budapest, Budapesten él és dolgozik /
lives and works in Budapest)

Az anorexiat sokaig a kudarc tipikus néi formajaként
diszkreditaltak. Trapp Dominika mivészetében sajat
tapasztalatai alapjan egy egészen mas perspektivat ajanl: olyan
szerz6khdz csatlakozva, mint Simone Weil és Chris Kraus arra
a potencialra utal, hogy az érzelmes testtel mashogy lehet
gondolkodni, mint a férfias racionalitassal. Mindkét szerzé az
elidegenedés és a fogyasztoi tarsadalom ellenszereként, illetve
egyfajta foldonkivili” parhuzamos tudatossag elérésének
lehet&ségeként tekint a testi dekreaciora.

Trapp Dominika installécidja, amely a Power must grow,
if it doesn’t grow, it rots cimet viseli, egy ,budoar”
Ujraértelmezését prezentdlja: egy festett fésiilkodbasztal
(@ német nyelvterlleten ,Psyche™nek hivjak az ilyen asztalkat),
amelynek tikre a mlvész dnarcképét mutatja. Az egyik
fiokbdl papirtekercs 16g ki, rajta kézirasos 6nvizsgalat.
A butordarabot plexilivegbe foglalt, lebegd rajzok veszik kordl.
A rajzok hajcsatokat abrazolnak, amelyek folddnkivili lényekke
formélddnak, és a hajjal egyiitt idegducokka csomdzddnak.

Anorexia was for a long time discredited as being a typical
feminine form of failure. Based on her own experiences, in her
art, Dominika Trapp offers a completely different perspective:
joining authors like Simone Weil and Chris Kraus, she invokes
the potential that we can think with an emotional body in

a different way from using masculine rationality. Both authors
consider corporeal decreation as the antidote to alienation
and consumer society and the possibility to reach a kind of
“extra-terrestrial”, parallel awareness.

The installation by Dominika Trapp entitled Power must
grow, if it doesn’t grow, it rots presents the re-interpretation
of a “boudoir” a painted dressing table (called “Psyche” in
German-speaking regions), the mirror of which shows the
artist’s self-portrait. A scroll of paper is hanging out of
a drawer, covered in handwritten self-examination. The piece
of furniture is surrounded by floating drawings between sheets
of plexiglass. The drawings depict hairclips transforming into
extra-terrestrial creatures, which, together with the hair,

become knotted into ganglions. 54
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Power must grow, if it doesn’t grow, it rots, 2020

plexi, papir, tinta, bérszalag, talalt butor / plexi, paper, ink, leather
tape, found furniture
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ULBERT Adam
(*1984 Budapest, Budapesten él és alkot /
lives and works in Budapest)

Az egzotika ambivalens eszkdz: az erdltetett remény, hogy
idegen kulturéakban sajat élettink kivanatos alternativajat talaljuk
meg, egyrészt arra utal, hogy ,otthon" erdsen deficitesnek
érezzik létlinket, s az egzotika a gyakorlatban legtobbszor
kulturalis kolonializmust jelent. Masrészt, a képzémivészet
elképzelhetetlen lenne az utdbbi szaz évben egzotika, példaul
a japonizmus nélkdl.

Ulbert Adam is ,egzotikus® mddon foglalkozik miivészetében
a Tavol-Kelettel. De nem a formélis megujulas lehetbsége
foglalkoztatja, hanem a nem-megeértés felfedezése: , T6rténelmi
idészakok mas hiedelemrendszerei és tudatallapotai érdekelnek,
amelyek egy Uj mentalis 6kologiat teremthetnek” — mondja
a mulvész.

The exotic can be an ambiguous tool: the far-fetched hope
that we may find the desired alternative to our own life in
foreign cultures implies, on the one hand, that we consider our
existence “at home” rather disappointing, and, in practice, that
the exotic most often means cultural colonialism. On the other
hand, fine art could be unimaginable in the past hundred years
without the exotic, for example Japonisme.

In his art, Adam Ulbert deals with the Far East in an
“exotic” manner, too. However, he is not interested in the
possibility of a formal renewal. Instead, he explores the lack
of understanding. “l am intrigued by the unfamiliar systems
of beliefs and mindsets of historic eras, which may give birth
to a new mental ecology’, says the artist.
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ULBERT Adam
Bivalyhaton / Backing By A Buffalo, 2021
vegyes technika / mixed media
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A kiallitast herceg Esterhazy V. Palnak (1901-1989),
a magyar tudomany és kultura nagy tamogatojanak
ajanljuk.

Az Esterhazy hercegek évszazadokon at tamogattak a zenét
és a képzémlvészeteket. Olyan legendas komponistak vezették
a hercegi udvari zenekart, mint Joseph Haydn és Johann
Nepomuk Hummel, bécsi galéridjuk pedig messze foldon is
hirnévnek 6rvendett.

Az utolso herceg, Esterhazy V. Pal is a jelentés mecénasok
kdzé tartozott — ez a tény Viskolcz Noémi friss kutatasai*
alapjan kerdlt Ujra reflektorfénybe. Az Osztrak-Magyar
Monarchia 6sszeomlasa utan a fiatal herceg a magyar
allampolgarsagot valasztotta és Budapesten élt. Személyes
és pénziigyi elkdtelezettsége révén tdbb terlletet is felkarolt
a huszas, harmincas években.

Tehetséges jogaszhallgatdkat és fiatal kutatdorvosokat
tamogatott 6sztondijjal, megmentette a csédkdzelbe
kerdlt Magyar Tudomanyos Akadémiat és a Magyar Kirdlyi
Operahdzat, és nagyvonallan patronalt szamos zenei
rendezvényt. Koranak képzdmuveészetet vasarlasokkal
és megbizasokkal segitette.

1937-ben inditotta utjara az Esterhdzy Mivészeti Dijat,
amelyet 1942-ig az Orszagos Magyar KépzémUlvészeti
Tarsulat itélt oda magyar torténelmi festészeti, magyar
életkép-festészeti és szobraszati kategoriakban. Csak

a ll. vilaghaboru és az azt kdvetd rendszervaltozas, amelynek
soran 6t is bebdrtdndzték, vetett véget széleskorl mecénasi
tevékenységének.
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ESTERHAZY Marcell
E.Palrovid torténete / The Short Story of Pal E., 2021
vided / video

59



Az itt bemutatott E. Pal révid térténete cimi vided, Esterhdzy
Marcell (1977) képzémUvész munkaja, aki évek ota csaladi
archivumokat hasznal mlvészeti praxisaban. A videokollazs
szubjektiv feldolgozasa Esterhazy Pal életének és mecénasi
tevékenysegenek. Bemutatja a csalad tértenetet a
kiilonb6z6 Esterhazy-6sokon keresztul, szemelvényeket
lathatunk az Esterhazy-dijrol szold 40-es évek elejérdl
szarmazo sajtohirekbdl, illetve felfedezhetjik az 1949-es
Mindszenty-per alatt késziilt fényképek érdekes parhuzamat
a par évvel korabbi, festémulvészek altal irt koszond levelekkel.

*  ,Avlegerésebb oszlop« — Esterhazy Pal Herceg mecenaturaja a két
vilaghaboru kdzti Magyarorszagon”, in: A magyar arisztokracia tarsadalmi-
kézéleti kapcsolatai €s szerepvallalasa, Speculum Historiae Debreceniense —
A Debreceni Egyetem Térténelmi Intézete Kiadvanyai (26), 2019.
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We offer this exhibition as a tribute to Paul V, Prince
Esterhazy (1901-1989), a great patron of Hungarian
science and culture.

The Esterhazy princes supported music and arts throughout
the centuries. The court orchestra of the princes was led by
celebrated composers like Joseph Haydn and Johann Nepomuk
Hummel and their gallery in Vienna was famous far and wide.

The last prince, Paul V Esterhazy was one of the outstanding
patrons. This fact has now come to the spotlight again

as a result of the latest research of Noémi Viskolcz. After
the collapse of the Austro-Hungarian monarchy, the young
prince chose Hungarian citizenship and lived in Budapest.
Committed both personally and financially, he provided
support in several areas in the 1920s and 1930s.

He awarded grants to talented law students and young
research doctors, saved the Hungarian Academy of Sciences
and the Hungarian Royal Opera House from going bankrupt
and generously patronised several music events. He supported
the fine arts of his era through purchases and commissions.

He founded the Esterhazy Art Award in 1937. Until 1942,

the awardees were selected by the National Art Society of
Hungary in the categories of Hungarian historical painting,
Hungarian genre painting and sculpture. Only World War

Il and the following change of regime, during which he was
imprisoned, put a stop to his extensive activities as a patron.

Entitled The Short Story of Pal E., the video presented here

is the work of artist Marcell Esterhazy (1977), who has been
using family archives in his artistic endeavours for several
years. The video collage is a subjective portrayal of Esterhazy
Pal’s life and patronage activities. It introduces the history of
the family through different Esterhazy ancestors, we can see
some extracts from newspaper articles about the Esterhazy
Award from the 1940s and explore the interesting parallel
between the photographs taken during the Mindszenty trial
in 1949 and the thank you letters written a few years earlier
by some painters.
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Az Esterhdzy csalad szamos kitlintetésének térténetére utalva a mlvészeti
dij kdzponti motivuma az Aranygyapjas Rend kosbére. A csillogd gyapjufirtok
aranylo dicséségzaporként hullianak a jel6lt mivészekre!

As a reference to the history of the Esterhazy family’s many honours, the central
motif of the award is the ram’s skin of the Order of the Golden Fleece. May the
glittering locks of fleece pour on the nominated artists as a shower of glory!

Kurator / Curator: Vitus WEH

Koordinacié / Coordination: KALMAN Borbala, SCHNEIDER Erika

Grafikai terv / Graphic Design: SZMOLKA Zoltan

Foto / Photos: KEREKES Zoltan

A fotodk a kidllitason lathato installaciok részleteit mutatjak. / The photos show
details of the installations displayed at the Esterhazy Art Award at the Ludwig
Museum Budapest.

Szbveg / Text: A szévegeket a kiallito miivészek bocsatottak rendelkezésre. /
The texts were delivered by the artists.

MUPA Budapest | H-1095 Budapest, Komor Marcell u. 1.
Tel.: (+36 1) 555 3444 | info@ludwigmuseum.hu
ludwigmuseum.hu | facebook.com/ludwigmuseum | ludwigmuseum.blog.hu

A kiallitas nyitva / The exhibition is open: 2021. 12. 01 — 2022. 02. 13.
Kedd-vasarnap: 10:00-18:00 / Tuesday—Sunday: 10 a.m. — 6 p.m.
A muzeum hétfén zarva. / The museum is closed on Mondays.
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